Digitalize 0 codigo QR
LG para ler o manual.
iy

Life's Good

MANUAL DO UTILIZADOR

MAQUINA DE
LAVAR ROUPA

Antes de iniciar a instalacdo, leia cuidadosamente as
instrucdes. Esta acdo simplificard a instalacao e garantira que
o produto é instalado de forma correta e seqgura. Apés a
instalacdo, guarde estas instru¢des num local proximo ao
produto para consulta futura.

PORTUGUES

FAWR9009A2W

MFL72012081
Rev.00_060723 Copyright © 2023 LG Electronics Inc. Todos os direitos reservados

www.lg.com



IN DICE Este manual pode incluir imagens ou

conteudos que ndo correspondem ao
modelo comprado.

Este manual esta sujeito a revisdo por
parte do fabricante.

PROTEGER O AMBIENTE

IndicacBes ambientais € de POUPANCA.....cccvuverrrereriereniereniererieenierereereseereneene 3

INSTRUGOES DE SEGURANCA

LEIA TODAS AS INSTRUCOES ANTES DE UTILIZAR........c.ovvurrrenereeernreesrenneas 6
AVISO ..ttt ettt sttt sttt stk ek bbbttt 6
INSTALACAO
Pecas € eSPeCifiCaCBes.....ccuvirvrreiriririniereieresesreeseesesseee s sesesesesesessesesenes 12
Requisitos do local de instalagao .........c.eceveervennennenenenenenenesesesesiesenaene 15
Retirar o equipamento da embalagem.........cccccvvreeienninccnencnneeceneene 16
Nivelar 0 QUIPAMENTO......ccvvirireiriririereeeriresrereesesesiese e e s sesesesessssesesesenes 17
Ligar o tubo de alimentacao de AQUA........ccvvrveererenniererereninereeresessssesesenes 19
Instalar 0 tubo de drenagem ... 20
FUNCIONAMENTO
Sintese do fuNCIONAMENTO.....cccoruiueiirreiecerrr et 22
Painel de CONTIOI0 ....uiiririeeceeee et ees 23
Preparar a carga de lavagem .......veeerennniinnnneeenesseesseessssesesensssens 26
Adicionar detergentes e amaciadores de roupa ........coceceveeererererererierennens 27
Tabela de Programas ... eerrereeieeenireneeeesesesieesese st eeeeeas 29
OPGCBES € FUNGOES EXLIA.uiiierieirireririeiiinirisiereesesessereesesssseseseesessesesesssassssesens 34
FUNCOES SMART
APlICaga0 LG THINQ c.ceeeeeeeiirieieieererieietceesee ettt eeas 37
SMArt DIAQNOSIS ..cuveveervieereenieresieresietsieesteesteesteestssesessesassesassesessenessesessesenns 39
MANUTENCAO
Limpar apds cada lavagem ... eenes 41
Limpar o equipamento periodiCamente........cccovvreererireereesenereseereeseneneens 41

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Antes de entrar em contacto cOmM a asSIStENCIA ...ccvevvvveveeevienveciicnieeeieenne 45



PROTEGER O AMBIENTE 3

PROTEGER O AMBIENTE

Indicag6es ambientais e de poupanca

Consumo energético e de agua

O consumo de agua e de energia pode ser afetado pelo peso da
carga. Para tirar o melhor proveito possivel do seu equipamento,
carregue-o com a quantidade maxima de roupa seca correspondente
ao programa em questao.

Carregar a maquina uniformemente até a capacidade indicada pelo
fabricante para cada respetivo programa, contribuira para poupar
energia e agua.

Os programas mais eficientes em termos de consumo de energia
sao, geralmente, os que funcionam a temperaturas mais baixas e
durante mais tempo.

O ruido e a humidade restante sao influenciados pela velocidade de
centrifuga¢do: quanto maior for a velocidade de centrifuga¢do na
fase de centrifugacdo, maior sera o ruido e menor sera a humidade
restante.

Para lavar menores quantidades de roupa, o sistema de
reconhecimento automatico da carga ira ajudar a reduzir a
quantidade de dgua e energia utilizada.

Use o programa rapido para cargas pequenas e levemente sujas, de
forma a poupar agua e eletricidade.

Os detergentes de roupa para agua fria podem ser igualmente
eficazes a baixas temperaturas (cerca de 20 °C). A utilizacao de
configuragdes de 20 °C ira consumir menos energia do que
temperaturas de 30 °C ou superiores.

Detergente

O detergente deve ser escolhido de acordo com o tipo, cor e sujidade
do tecido e a temperatura de lavagem. Deve ser utilizado de acordo
com as instruc@es do fabricante do detergente. Apenas utilize
detergentes adequados a maquinas de lavar roupa do tipo tambor
(carga frontal).

SINDNLY0d
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4 PROTEGER O AMBIENTE

+ Utilize menos detergente com cargas mais pequenas.

Selecionar op¢des e fungdes extra

* Selecione a temperatura da agua adequada para o tipo de carga que
estd a lavar. Para obter os melhores resultados, respeite as etiquetas
de conservac¢do das roupas.

* Aopcao de pré-lavagem é recomendada para lavar uma carga muito
suja.

Eliminacao do material da embalagem

+ Os materiais da embalagem sdo criados para proteger o
equipamento de danos inesperados durante o transporte.

* Apos a instalacao do equipamento, elimine os residuos da
embalagem de acordo com os simbolos de reciclagem dos varios
tipos de materiais. Coloque os residuos da embalagem nos
recipientes corretos para que sejam reciclados.
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Eliminacao do seu aparelho usado

)= ¢

* Este simbolo de um caixote do lixo com rodas e linhas

cruzadas sobrepostas indica que os residuos de produtos
elétricos e eletronicos (REEE) devem ser eliminados
separadamente do lixo doméstico.

Os produtos elétricos usados podem conter substancias
perigosas, pelo que, a eliminacdo correta do seu aparelho
usado pode contribuir para evitar potenciais
consequéncias negativas para o ambiente e saude
humana. O seu aparelho usado pode conter pecas
reutilizaveis que podem ser usadas para reparar outros
produtos e outros materiais Uteis que podem ser
reciclados para preservar os recursos limitados.

Pode levar o seu aparelho a loja onde o adquiriu, ou
contactar a sua entidade local de recolha e tratamento de
residuos para obter mais informacdes relativas ao ponto
de recolha de REEE autorizado mais proximo. Para obter
informac6es mais atualizadas relativas ao seu pais, visite
www.lg.com/global/recycling

v
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6 INSTRUCOES DE SEGURANCA

INSTRUCOES DE SEGURANCA
LEIA TODAS AS INSTRU(;f)ES ANTES DE UTILIZAR

As seguintes diretrizes de seguranca destinam-se a evitar riscos ou
danos imprevistos resultantes de utilizacdo incorreta ou perigosa do
equipamento.

As diretrizes encontram-se divididas em "AVISO" e "ADVERTENCIA",
conforme descrito abaixo.

Mensagens de seguranca

A Este simbolo é apresentado para assinalar assuntos e
utilizacdes que podem representar perigo. Leia
cuidadosamente a sec¢ao com este simbolo e siga as
instrucdes de forma a evitar riscos.

A AVISO

Isto indica que a ndo observancia das instru¢des pode
provocar ferimentos graves ou morte.

A ADVERTENCIA

Isto indica que a ndo observancia das instru¢des pode
provocar ferimentos menores ou danos no produto.

AVISO

A\ AVISO

Para reduzir o risco de explosao, incéndio, morte, choque elétrico,
ferimentos ou queimaduras causadas pela agua em pessoas aquando
da utilizagdo deste produto, siga as precaucdes basicas, incluindo o
que se segue:

Segurancga técnica

+ Este equipamento pode ser utilizado por criangas com idades a partir
dos 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimentos,
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desde que tenham sido advertidas e instruidas relativamente a
utilizacdo do equipamento de uma forma segura e que
compreendam os riscos envolvidos. As criancas ndo devem brincar

L
com o equipamento. A limpeza e a manutencdo destinadas ao 3
utilizador ndo devem ser realizadas por criancas sem supervisao. =
. . . . . C
* As crian¢as com idade inferior a 3 anos devem ser mantidas Q
afastadas, exceto se continuamente supervisionadas. m

* Se o0 cabo de alimentacdo estiver danificado, deve ser substituido
pelo fabricante, pelo seu fornecedor de servi¢os ou pessoas
igualmente qualificadas para evitar riscos.

* As aberturas de ventilacdo ndo devem ser obstruidas por carpetes.

* Este equipamento destina-se a ser utilizado apenas em ambiente
domeéstico.

+ Utilize o novo tubo ou conjunto de tubos fornecidos com o
equipamento. A reutilizacdo de tubos antigos pode originar uma
fuga de agua e eventuais danos materiais.

* A pressao da agua deve encontrar-se entre 50 kPa e 800 kPa.

Capacidade maxima

Nalguns ciclos, a capacidade maxima de roupa seca a ser lavada é de 9
kg.

A capacidade maxima recomendada para cada programa de lavagem
pode variar. Para obter bons resultados de lavagem, consulte a Tabela
de programas no capitulo FUNCIONAMENTO para obter mais
detalhes.

INSTALACAO

* Este equipamento sé deve ser transportado por duas ou mais
pessoas, segurando-o firmemente.

*+ Ndo instale o equipamento num local humido ou empoeirado. Nado
instale nem mantenha o equipamento numa area exterior ou em
qualquer area sujeita as condic¢fes climatéricas, tais como luz solar
direta, vento, chuva ou temperaturas abaixo de zero.
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* Certifique-se de que a ficha elétrica se encontra bem encaixada na
tomada.

+ Ndo ligue o equipamento a tomadas com multiplas entradas,
quadros de eletricidade, ou a extensdes elétricas.

* Nao modifique a ficha elétrica fornecida com o equipamento. Se esta
nao encaixar na tomada, solicite a um eletricista qualificado para
instalar uma tomada adequada.

* Este equipamento esta equipado com um cabo de alimentagdo-terra
/ condutor (pino de terra) e uma ficha de ligacdo a terra. A ficha
elétrica deve estar ligada a uma tomada adequada que esteja
devidamente instalada e ligada a terra em conformidade com todos
os codigos e regulamentos locais.

* Aligacdo incorreta do condutor de ligacao a terra do equipamento
pode resultar no risco de choque elétrico. Se tiver davidas quanto ao
facto de o equipamento estar devidamente ligado a terra, consulte
um eletricista ou técnico de assisténcia qualificado.

Funcionamento

* Nunca tente utilizar o equipamento caso esteja danificado, avariado,
parcialmente desmontado ou tiver pecas partidas ou em falta,
incluindo um cabo ou uma ficha danificado(a).

* Ndo toque com qualquer tipo de objeto afiado no painel de controlo
para utilizar o equipamento.

+ Ndo tente separar quaisquer painéis nem desmontar o equipamento.

* Ndo repare nem substitua qualquer peca do equipamento. Todas as
repara¢des e manutencdes devem ser realizadas por técnicos de
assisténcia qualificados, exceto se especificamente recomendado no
manual do utilizador. Utilize apenas pecas de fabrica autorizadas.

+ Ndo empurre excessivamente a porta para baixo quando a porta do
equipamento estiver aberta.

+ Ndo coloque animais, tais como animais domésticos, dentro do
equipamento.

* Ndo lave pecas que sejam especificadas pelo fabricante como nao
lavaveis na etiqueta de conservacao.
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* Mantenha a area em torno do equipamento livre de materiais
combustiveis, tais como cotdo, papel, trapos, produtos quimicos, etc.

* Ndo deixe a porta do equipamento aberta. As crian¢as podem —
pendurar-se na porta ou gatinhar para dentro do equipamento, 3
provocando danos ou ferimentos. E

+ Ndo coloque, lave ou seque artigos que foram limpos, lavados, @
molhados ou manchados com substancias combustiveis ou o

explosivas (como ceras, removedores de cera, 0leo, tinta, gasolina,
desengordurantes, solventes de limpeza a seco, querosene,
petrdleo, tira-nddoas, terebintina, éleo vegetal, 6leo de cozinha,
acetona, alcool, etc.). A utilizagdo incorreta pode causar um incéndio
ou explosao.

+ Ndo utilize ou armazene substancias inflamaveis ou combustiveis
(éter, benzeno, alcool, produtos quimicos, GPL, spray combustivel,
gasolina, diluente, petrdleo, inseticida, ambientador, cosméticos,
etc.) junto ao equipamento.

* Nunca aceda ao interior do equipamento durante o seu
funcionamento. Aguarde que o tambor tenha parado totalmente.

* Ndo toque na porta durante um programa de temperatura elevada.

« Em caso de fuga de agua do equipamento ou inundacao, desligue a
ficha elétrica e entre em contacto com o centro de apoio ao cliente da
LG Electronics.

* Desligue as torneiras de agua para aliviar pressao nos tubos flexiveis
e valvulas e para minimizar as fugas em caso de quebra ou rutura.
Verifique o estado dos tubos flexiveis de enchimento; devem ser
substituidos ao fim de 5 anos.

+ Se ocorrer uma fuga de gas (isobutano, propano, gas natural, etc.),
dentro de casa, ndo toque no equipamento nem na ficha elétrica e
proceda a ventilacdo da area imediatamente.

* Se o tubo de drenagem ou tubo de entrada ficar congelado durante
o inverno, utilize-o unicamente apds descongelamento.

* Mantenha todos os detergentes para lavagem, amaciadores e lixivia
fora do alcance das criancas.

* Ndo toque na ficha elétrica ou nos controlos do equipamento com as
maos molhadas.
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* Ndo dobre excessivamente o cabo de alimenta¢do nem coloque um
objeto pesado sobre o mesmo.

* Evite tocar em agua que esteja a escorrer do equipamento durante a
lavagem.

* Certifique-se de que a drenagem esta a funcionar corretamente. Se a
agua ndo for drenada corretamente, podem ocorrer inundacdes.

* Quando a temperatura do ar é elevada e a temperatura de agua é
baixa, pode ocorrer condensagdo e molhar o chdo.

* Limpe a sujidade ou pé nos contactos da ficha de alimentagao.

Manutencgao

* Desligue o equipamento da fonte de alimentagdo antes de o limpar.
Definir os controlos para a posi¢do DESLIGADO ou para o modo de
espera nao desliga o equipamento da fonte de alimentacao.

* Ligue firmemente a ficha elétrica a tomada apds eliminar
completamente qualquer humidade ou sujidade.

* Para proceder a limpeza do equipamento, ndo pulverize agua no
interior ou exterior do mesmo.

* Nunca desligue o equipamento da tomada puxando pelo cabo de
alimentacdo. Segure sempre firmemente a ficha elétrica e retire-a da
tomada.

* Apenas um técnico de assisténcia autorizado pelo centro de
atendimento da LG Electronics pode desmontar, reparar ou alterar o
equipamento. Entre em contacto com o centro de apoio ao cliente da
LG Electronics caso mova ou instale o equipamento num local
diferente.

Eliminacao
* Antes de eliminar um equipamento antigo, desligue-o. Corte o cabo

diretamente atras do equipamento para evitar uma utilizagcao
indevida.

* Elimine todo o material de embalagem (tal como sacos de plastico e
esferovite), afastando-o do alcance das criancas. O material de
embalagem pode causar asfixia.
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* Corte o cabo de alimentacdo e remova a porta antes de proceder a
eliminacdo deste para evitar o risco de crian¢as ou animais pequenos
ficarem presos no seu interior.

SINDNLY0d
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12 INSTALACAO

INSTALACAO

Pecas e especificacdes

OBSERVACAO

+ O aspeto e as especificacdes podem ser alterados sem aviso prévio para melhorar a qualidade do
equipamento.

Vista frontal Vista traseira

@ rainel de controlo @ Ficha elétrica

@ Gaveta do dispensador de detergente @ Parafuso de transporte
© Tambor © Tubo de drenagem

O rorta

© Tampa de protecio
@ Tampsao de drenagem
@ Filtro da bomba de drenagem

O Pés de nivelamento
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Especificacdes
Modelo FAWR9009A2W
Tensdo de alimentacdo 220-240 V~, 50 Hz
Peso do produto 67 kg
Dimensdes (mm)
D"
o
kiD
S -
H
W 600 D 565 D" 1100
H 850 D' 620

SINDNLY0d
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14 INSTALACAO

Acessorios

Tubo de abastecimento de dgua fria Placas antiderrapantes*1

Chave Suporte curvo para fixar o tubo de drenagem

§

Tampas para cobrir os buracos dos parafusos de
transporte Cinta de ligacao*1

—_—

*1 Os acessérios incluidos variam em fun¢do do modelo que adquiriu.
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Requisitos do local de
instalacao

Antes de instalar o equipamento, verifique as
seguintes informacdes, de forma a garantir que o
instala no sitio certo.

Local de instalacao

+ Este equipamento deve ser instalado em
superficies firmes para minimizar a vibracdo
durante o ciclo de centrifugacdo. O tipo de
superficie ideal é em cimento, sendo muito
menos propensa a vibragdes durante o ciclo de
centrifugacdo do que as tabuas de madeira ou
uma superficie acarpetada.

+ Se for impossivel evitar o posicionamento do
equipamento junto de um forno a gas ou carvao,
deve ser introduzido entre os dois
equipamentos um isolante (850 x 600 mm)
coberto com folha de aluminio no lado voltado
para o forno ou fogdo.

* Quando o equipamento for instalado, certifique-
se de que é facilmente acessivel a um técnico no
caso de uma avaria.

+ Ao instalar o equipamento, ajuste os quatro pés
usando a chave de parafusos de transporte
fornecida para garantir que o equipamento fica
estavel.

+ Certifique-se que ha espaco suficiente para a
abertura total da porta do equipamento.

+ Para garantir folga suficiente para os tubos de
entrada de dgua, tubo de drenagem e fluxo de
ar, garanta folgas minimas de pelo menos 20
mm nas laterais e 100 mm atras do
equipamento. Lembre-se de que molduras de
parede, porta ou superficie podem aumentar as
folgas necessarias.

—>|<—
w

Index Folga (mm)
A 100
B 5
C 20

A AVISO

+ Este equipamento deve ser utilizado apenas
para fins domésticos e ndo deve ser utilizado em

estruturas moveis.

Pisos em madeira (pisos

flutuantes)

Ao instalar o equipamento em superficies de
madeira, use vedantes de borracha para reduzir
vibragdes e desequilibrios excessivos. As
superficies de madeira ou flutuantes podem
contribuir para vibragdes e desequilibrios
excessivos, erros e mau funcionamento.

&y

+ Parareduzir vibragdes, recomendamos a
colocagdo de vedantes de borracha @ com pelo
menos 15 mm de espessura sob cada pé de
ajuste do equipamento, fixos a pelo menos duas
vigas do soalho com parafusos.

+ Se possivel, instale o equipamento num dos
cantos da divisdo, onde o piso é mais estavel.

+ Encaixe os vedantes de borracha para reduzir a

vibracdo.

v
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16 INSTALACAO

A ADVERTENCIA

Se o equipamento for instalado sobre uma
superficie instavel (por exemplo, sobre uma
superficie de madeira), a garantia ndo cobrira
quaisquer danos nem os custos incorridos
inerentes a instalagdo sobre uma superficie
instavel.

~ .|
OBSERVACAO

+ Pode adquirir vedantes de borracha (n.° de peca
4620ER4002B) no Centro de atendimento da LG.

Ventilagao

+ Certifique-se de que a circulacdo de ar em torno
do equipamento ndo é impedida por alcatifas,
tapetes, etc.

Temperatura ambiente

+ Nao instale o equipamento em divisdes onde
possam ocorrer temperaturas abaixo de zero.
Tubos congelados podem estourar sob pressao.
A fiabilidade da unidade de controlo eletrénico
pode ser prejudicada a temperaturas abaixo de
zero.

+ Se o0 equipamento for entregue no inverno e as
temperaturas estiverem abaixo de zero, coloque
0 equipamento num local a temperatura
ambiente durante algumas horas antes de o
colocar em funcionamento.

Ligacao elétrica

+ Nao utilize uma extensdo ou um adaptador
duplo.

+ Desligue sempre a ficha do equipamento e o
abastecimento de dgua apds utilizagdo.

+ Ligue o equipamento a uma tomada de terra,
em conformidade com os regulamentos
elétricos em vigor.

+ O eletrodoméstico deve ser posicionado de
modo a facilitar o acesso a ficha.

+ Atomada deve encontrar-se a 1 metro de cada
lado do equipamento.

A AVISO

As reparag@es no equipamento devem ser
realizadas apenas por pessoal qualificado.
Reparacdes realizadas por pessoas ndo
qualificadas podem provocar ferimentos ou
avarias graves. Entre em contacto com um
assistente técnico autorizado LG.

+ Aficha elétrica deve ser ligada a uma tomada
adequada que esteja devidamente instalada e
ligada/tomada a terra em conformidade com
todos os cddigos e regulamentos locais.

Retirar o equipamento da
embalagem

Retirar o equipamento da base
de esferovite

Apoés remover o cartdo e material de transporte,
retire o equipamento da base de esferovite.

t\—y

o

+ Certifique-se de que o suporte @* da cuba sai
juntamente com a base e ndo fica preso a parte
inferior do equipamento.

+ Setiver de deitar o equipamento pararemover a
base de cartdo @, proteja sempre as partes
laterais do equipamento e deite-o
cuidadosamente de lado. Ndo deite o
equipamento pelo seu lado frontal ou traseiro.

* Esta funcionalidade pode variar em fun¢do do
modelo adquirido.
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Remover os conjuntos de
parafusos de transporte

Para evitar que o equipamento vibre intensamente
e quebre, remova os parafusos e retentores de
transporte.

1 Comece pelos dois parafusos de transporte

inferiores @, use a chave (incluida) para
desapertar totalmente todos os parafusos de
transporte, girando-os no sentido contrario ao
dos ponteiros do relégio.

2 Remova os conjuntos de parafusos abanando-
os ligeiramente enquanto puxa.

3 Instaleas tampas para buracos.

+ Encontre as tampas para buracos @
incluidas no conjunto de acessérios ou
fixadas na parte traseira.

OBSERVACAO

+ Guarde os parafusos e retentores de transporte
para uso futuro.

+ Transporte este equipamento para evitar
quebras, como explicado abaixo:

- Os parafusos de transporte sdo reinstalados.

- 0O cabo de alimentagdo esta preso na parte
traseira do equipamento.

Nivelar o equipamento

Verificar o nivelamento

Quando pressiona diagonalmente as
extremidades da placa superior, 0 equipamento
ndo deve deslocar-se para cima nem para baixo
(verifique ambas as dire¢des).

+ Se o equipamento oscilar quando pressiona
diagonalmente a placa superior do
equipamento, ajuste novamente os pés.

+ Verifique se o equipamento se encontra
perfeitamente nivelado apds a instalagdo.

OBSERVACAO

+ As superficies de madeira ou flutuantes podem
contribuir para vibra¢des e desequilibrios
excessivos. O reforco ou armacdo da superficie
de madeira pode ser considerado para parar ou
reduzir o ruido e a vibragdo excessivos.

+ Nunca tente corrigir um desnivelamento do piso
colocando pedacos de madeira, cartdo ou
materiais semelhantes por baixo do
equipamento.

Ajustar e nivelar os apoios

Quando instalar o equipamento, este deve estar
alinhado e perfeitamente nivelado. Se este ndo
estiver devidamente alinhado e nivelado, pode
danificar o equipamento ou impedi-lo de funcionar
corretamente.

1 Se o piso for irregular, gire os apoios
niveladores conforme necessario.

+ Nao insira pedacos de madeira, etc., por
baixo dos apoios.

SINDNLY0d
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18 INSTALACAO

+ Certifique-se de que os quatro apoios se
encontram estdveis e assentes no chao.

~ |

OBSERVACAO

+ N&o instale a maquina de lavar roupa num
rodapé, suporte ou superficie elevada, a menos
que seja fabricada pela LG Electronics para uso
com este modelo.

2 Verifique se 0 equipamento estd perfeitamente
nivelado utilizando um nivel de bolha de ar @.

o

3 Fixe os apoios ajustaveis usando as porcas de
seguranca @ girando-as no sentido contrario

ao dos ponteiros do relégio contra a parte
inferior do equipamento.

Eﬁ

4 Verifique se todas as porcas de seguranca da

parte inferior do equipamento estdo
devidamente apertadas.

OBSERVACAO

+ O posicionamento e nivelamento adequados do
equipamento garantirdo um funcionamento
prolongado, regular e fiavel.

+ O equipamento deve estar 100% na horizontal e
manter-se em posi¢ao firme em uma superficie
dura e plana.

+ N&o deve balancar pelos cantos sob a carga.

+ Nao permita que os pés do equipamento se
molhem, pois tal pode provocar vibragdo ou
ruido.

Utilizar placas antiderrapantes

Esta funcionalidade pode variar em fun¢do do
modelo adquirido.

Se instalar o equipamento sobre uma superficie
escorregadia, 0 mesmo podera mover-se devido a
vibragdo excessiva. O nivelamento incorreto pode
provocar avaria devido ao ruido e vibragdo. Se isso
ocorrer, instale placas antiderrapantes sob os pés
de nivelamento e ajuste o nivel.

1 Limpe o chdo para fixar as placas
antiderrapantes.

+ Utilize um pano seco para remover e limpar
objetos estranhos e humidade. Se
permanecerem restos de humidade, as
placas antiderrapantes podem escorregar.
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2 Ajuste o nivel apés colocar o equipamento no = T
J P auPp OBSERVACAO

+ Na&o aperte excessivamente o tubo de

local de instalagdo.

abastecimento de 4gua ou njo utilize -
3 Coloque a face adesiva @ das placas dispositivos mecanicos para apertar as valvulas 8
) - de entrada.
antiderrapantes voltada para o chdo. ) 3
+ Amaneira mais eficaz consiste eminstalar as ’ Fao € necteszarlja p'rotegao contra refluxo para g
placas antiderrapantes por baixo dos pés Igar a entrada de agua. C
dianteiros. Se for dificil colocar as placas por e

baixo dos pés dianteiros, fixe-as por baixo
dos pés traseiros.

Verificar a vedacao de borracha

S3o fornecidas duas vedacdes de borracha @ com
o tubo de abastecimento de 4gua. Sdo utilizadas
para evitar fugas de agua. A ligacdo as torneiras
deve ser suficientemente apertada.

¥

\y
!

&

+ Nao utilize dispositivos mecanicos, como garras
aderentes para apertar o tubo de abastecimento
de &gua. Certifique-se que a extremidade curva
do tubo de abastecimento de agua se encontra

4 Coloque o equipamento sobre as placas ligada ao equipamento.

antiderrapantes.

+ N&o fixe a face adesiva @ das placas
antiderrapantes aos pés do equipamento.

~ .|
OBSERVACAO

+ Pode encontrar placas antiderrapantes
adicionais no centro de atendimento da LG

Electronics.
Ligar o tubo a torneira de agua
Ligar tubo tipo parafuso a uma torneira com
H rosca
ngar 0 tUbf) de . Aperte o conetor do tubo de abastecimento a
allmentagao de agua torneira de abastecimento de dgua. Aperte
manualmente apenas com a ajuda de um pano
Nota para Iigagéo macio. Ndo aperte demais o tubo de

+ Apressdo da dgua deve encontrar-se entre 50
kPa e 800 kPa (0.5-8.0 kgf/cm?). Se a pressdo da
agua for superior a 800 kPa, deve instalar um
dispositivo de descompressao.

+ Verifique regularmente o estado do tubo de
abastecimento de agua e substitua-o se
necessario.
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abastecimento com qualquer dispositivo
mecanico.

§
(=

1(3@-»((((((

OBSERVACAO

+ ApOs ligar o tubo de entrada a torneira de agua,
abra a torneira de dgua para limpar substancias
estranhas (sujidade, areia, serradura, etc.) das
condutas de dgua. Drene a 4gua para um balde
e verifique a temperatura da mesma.

Ligar o tubo ao equipamento

Aparafuse o tubo de abastecimento de dgua a
valvula de entrada de 4gua localizada na parte
traseira do equipamento.

+ Em caso de modelos com uma entrada de 4gua,
nao ligue o tubo ao abastecimento de dgua
quente. Ligue apenas o abastecimento de dgua
fria.

~ |

OBSERVACAO

+ Apds completar a ligagdo, se o tubo verter agua,
repita os mesmos passos. Utilize o tipo de
torneira mais convencional para o
abastecimento de dgua. Caso a torneira seja

quadrada ou demasiado grande, remova a placa
de guia antes de inserir a torneira no adaptador.

+ Certifique-se de que o tubo ndo se encontra
dobrado nem preso.

Instalar o tubo de
drenagem

Instalar o tubo de drenagem
com o suporte curvo

O tubo de drenagem ndo deve ser colocado a mais
de 100 cm acima do solo. A 4gua no equipamento
podera ndo conseguir drenar ou poderd drenar
lentamente.

+ Fixar o tubo de drenagem corretamente ird
proteger o chdo de danos devido a fugas de
agua.

+ Se o tubo de drenagem for demasiado
comprido, ndo o force para a parte de tras do
equipamento. Esta acdo ird provocar ruidos
estranhos.
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* Quando instalar o tubo de drenagem num lava-
loica, fixe-o firmemente com cordel.

v
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FUNCIONAMENTO

Sintese do funcionamento

Utilizar o equipamento

Antes da primeira lavagem, selecione o programa
de lavagem Algodao e adicione metade da
quantidade de detergente. Ligue o equipamento
sem roupas. Esta acdo eliminara residuos e 4gua
do tambor que possam ter permanecido durante o
fabrico.

1 Separe as roupas e encha a maquina.

+ Separe as roupas por tipo de tecido, nivel de
sujidade, cor e tamanho da carga, conforme
necessario. Abra a porta e encha o
equipamento com as pecas.

A ADVERTENCIA

+ Antes de fechar a porta, verifique se todas as
roupas e itens estdo dentro da cuba e ndo ficam
sobre a vedacdo de borracha da porta, onde
serdo presos quando a porta for fechada. Ndo
fazer isso causara danos a vedag¢do da porta e as
roupas.

+ Retire as pecas da junta flexivel da vedag¢do da
porta para evitar danos na roupa e na vedagdo
da porta.

2 Adicione produtos de limpeza ou detergente e
amaciador.

+ Adicione a quantidade adequada de
detergente no dispensador de detergente.
Adicione lixivia ou amaciador de roupa nas
zonas apropriadas do dispensador, se assim
o pretender.

3 Ligue o equipamento.

* Prima o botdo Alimentagao para ligar o
equipamento.

4 Escolhao programa pretendido.

* Prima o botdo de programa repetidamente
ou gire o botdo seletor de programa até o
programa pretendido ser selecionado.

+ Agora, selecione a temperatura de lavagem
e a velocidade de centrifugacdo. Preste
atencdo a etiqueta de conservagdo da sua
roupa.

5 mnicieo programa.

* Prima o botdo Inicio/Pausa para iniciar o
programa. O equipamento ira agitar
brevemente sem dgua para medir o peso da
carga. Se o botdo Inicio/Pausa nao for
premido no espaco de um determinado
momento, o equipamento desligara e todas
as defini¢bes se perderdo.

6 Fimde programa.

+ Quando o programa estiver terminado, sera
emitido um sinal sonoro. Retire de imediato
as suas roupas do equipamento para reduzir
o enrugamento. Verifique se em torno da
vedacdo da porta existem pecas pequenas
que possam ter ficado presas.
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Pain

el de controlo

O painel de controlo real pode ser diferente de modelo para modelo.

Funcionalidades do painel de controlo

@
®

CICLO DE VAPOR “Pressione 3 segundos
Al Wash @ < Tecidos Delicados CoSTTtTIITTTTIUTTTY N
Algodao S Lavagem a Mio/La 3 a f’ _52_ ) Fria 20T 30C iTem eratura"
Eco 40-60 \ Roupa Desportiva i l '_' . '_' '_' : 40C 60T 95T 3 P 3
TurboWash 39 — — 14 Minutos g l l_' . '_' '_' ! ; '

; 5 | ! 0 400 800! !
Mix Edreddo S B 00 1400 i Centrifugacdo
Fibras ~ Limpeza da Cuba ! P Joo ' J
Anti-alergias ~ Download Programa i| Vapor |y TurboWash |Pré-lavagem‘ |Final Diferido| y Adicionar Roupa

} *Anti-vincos *Enxaguamento+ *Intensivo *Wi-Fi *Inicio Remoto
(b ’" : — *Som On/Off — - *Blogueio Criangas ~

T Pressione para Iniciar

6 6 o 5

Descricao

@ | Botdo Alimentagéo

+ Prima este botdo para ligar ou desligar a maquina de lavar roupa.
® | Seletor de programas

+ Tem a sua disposi¢do programas consoante o tipo de roupa.

+ Uma luzird indicar o programa selecionado.
© | Botdo Inicio/Pausa

+ Este botdo é utilizado para iniciar ou para interromper o programa de lavagem.

+ Se for necessaria uma paragem temporaria do programa de lavagem, prima este botdo.
O | Opgdes e fungdes extra

+ Para utilizar as fungdes extra, prima ou mantenha premido o botdo correspondente durante
3 segundos. O respetivo simbolo acende-se no ecra.

+ Permite selecionar programas adicionais e ird acender quando selecionado.
Inicio Remoto

Com a aplica¢do LG ThinQ, pode usar um smartphone para controlar seu equipamento
remotamente.

+ Para utilizar esta funcdo, consulte a seccio FUNCOES SMART.
Wi-Fi

Prima continuamente o botdo Final Diferido durante 3 segundos para iniciar a conexdo do
equipamento na aplicagdo LG ThinQ.

SINDNLY0d
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Descricao

© | Personalizar o programa de lavagem
Use estes botdes para ajustar as configuracdes de temperatura da agua ou velocidade de
centrifugacdo para o programa selecionado.

* As configurag8es atuais sdo exibidas no ecra.

+ Pressione o botdo dessa opg¢do para selecionar outras configuragdes.

@ | Ecrd

+ O ecra mostra as defini¢des, o tempo restante estimado, opgdes e mensagens de estado.
Quando o equipamento é ligado, as predefini¢cdes no ecra irdo acender-se.

« Enquanto o peso da carga é detetado automaticamente, o ecrd no painel de controlo pisca.

Ecra de hora e estado

v ¢ w
o | (-1
01

& v @ T &

©O 6 6 0 0
Descri¢ao

@ | Indicadores de estado do programa

* Quando um programa de lavagem esta em execucgdo, o LED da fase ativa piscara e os LEDs
das fases restantes permanecerao constantes. Quando uma fase estiver concluida, o LED
apagar-se-a. Se um ciclo for pausado, o LED da fase ativa ird parar de piscar.

® | AIDD

+ O AIDD { fornece as acdes apropriadas de rotacio do tambor apés a conclusdo da detecéo
de carga.

+ {a) é ativado quando o programa AI Wash é selecionado e executado.

- Se for utilizado detergente em excesso, pode formar-se demasiada espuma e isto causara
um mau desempenho da tecnologia AI DD.
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Descricao

Tempo estimado restante

+ Aduracdo padrdo do programa de lavagem selecionado é exibida sempre que selecionar um
programa. A duragdo pode variar de acordo com as opgdes selecionadas.

+ Seoecrd exibir ---, o tempo serd exibido apds o sensor de carga detetar o tamanho da carga.
Isto é normal.

+ O tempo mostrado é apenas uma estimativa. Este tempo é baseado em condicdes de
operacdo normal. Varios fatores externos (peso da carga, temperatura ambiente,
temperatura de entrada da agua, etc.) podem afetar o tempo real.

& acende quando o programa utiliza vapor.

¥ acende quando a opcdo de Enxaguamento+ é ativada.

T4 acende quando a opgdo de Intensivo é ativada.

= acende quando o dispositivo estd conectado a rede Wi-Fi em casa.

© 0 6|00

& acende quando o programa comeca e a porta esta trancada.

v
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Preparar a carga de
lavagem

Separe a carga para obter melhores resultados de
lavagem, e de seguida, prepare as roupas de
acordo com os simbolos existentes nas etiquetas
de conservagdo.

Dividir a roupa

+ Nivel de sujidade (Muito suja, Normal, Pouco
Suja): Separe as roupas de acordo com o nivel de
sujidade. Se possivel, ndo lave pecas muito sujas
juntamente com pecas pouco sujas.

+ Cor (Roupa branca, roupa com cores claras,
roupa escura): Separe a roupa escura ou
colorida da roupa branca ou com cores claras, e
lave-as separadamente. Ao mistura-las pode
resultar na transferéncia de tinta ou na
descoloragdo de roupas de cores claras.

+ Cotdo (produgdo de cotdo, retencdo de cotdo):
Lave pecas produtoras de cotdo e pegas
coletoras de cotdo separadamente. As pecas
produtoras de cotdo podem resultar na
acumulacdo e formagdo de cotdo nas pegas
coletoras de cotdo.

Verificar as etiquetas de
conservacao

Os simbolos especificarao o contetido do tecido da
sua roupa e como esta devera ser lavada.

Simbolos existentes nas etiquetas
de conservagao

Simbolo Lavagem / Tipo de tecido

+ Apenas lavagem manual
+ L&, Seda

i}

* Nao lavar

X

OBSERVACAO

+ Para mais informacdo acerca dos simbolos de
lavagem das etiquetas das suas pegas de roupa,
consulte o site da Ginetex (www.ginetex.ch).

[Eleal=

Simbolo Lavagem / Tipo de tecido

* Lavagem normal

+ Algodao, Tecidos mistos

+ Fibras

Sintético, Tecidos mistos

+ Lavagem especial de tecidos
delicados

I |G| C

+ Tecidos delicados

Verificar as roupas antes de
preparar a carga
+ Para poder distribuir a carga uniformemente

durante a centrifugagdo, combine pecas
grandes e pequenas numa carga.

+ N&o lave sé uma pega. Adicione 1 ou 2 pegas
semelhantes para ajudar a equilibrar a carga.

Verifique todos os bolsos para certificar-se de
que estdo vazios. Objetos tais como pregos,
ganchos de cabelo, fésforos, canetas, moedas e
chaves podem danificar o seu equipamento e a
proépria roupa.

b

+ Lave os tecidos delicados (meias, sutids com
armagdo) numa bolsa de rede para maquina de
lavar.
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* Mantenha fechos, ganchos e molas fechados - O detergente liquido é frequentemente
para certificar-se de que os mesmos ndo concebido para utiliza¢des especiais, por
engatam noutras roupas. exemplo, para tecidos coloridos, 13, tecidos
+ Realize um pré-tratamento de nédoas e delicados ou roupas escuras.
sujidade, esfregando uma pequena quantidade - O detergente em p6 é adequado para todos
de detergente dissolvido em agua sobre as os tipos de tecidos.
nédoas para ajudar a remover a sujidade. - Para melhores resultados de lavagem em
roupa branca ou com cores claras, utilize
detergente em p6 juntamente com lixivia.
- etergente é despejado do dispensador no
Adicionar detergentes e od ¢ despejado do dispensad
H inicio do programa de lavagem.
amaciadores de roupa preg 9
B |
Dose de detergente OBSERVAGAO
+ N&o deixe o detergente solidificar. Essa agdo
+ O detergente deve ser utilizado de acordo com pode provocar blogueios, mau enxaguamento
as instrucdes do fabricante do detergente e ou odores.

selecionado de acordo com o tipo, a cor,
sujidade do tecido e temperatura de lavagem.
Use apenas detergentes adequados para
magquinas de lavar roupa de carga frontal. + Carga parcial: 1/2 da quantidade normal.

+ Carga completa: De acordo com as
recomendacdes do fabricante.

+ Se formar muita espuma, reduza a quantidade + Carga minima: 1/3 da carga completa.
de detergente.

+ Se for utilizado detergente em excesso, pode
formar demasiada espuma e isso pode resultar
em maus resultados de lavagem ou causar Utilizar o dispensador
sobrecarga no motor.

Para adicionar dosagem de detergente ao

+ Se pretender utilizar detergente liquido, siga as ¢
P g g g dispensador:

instrucdes fornecidas pelo fabricante do
detergente.

+ Pode verter detergente liquido diretamente na 1 Abra a gaveta do dispensador.

gaveta de detergente principal se for iniciar o
programa de lavagem de imediato.

JR, P . - 2 Adicione o detergente e o amaciador nos
* Nao utilize detergente liquido se estiver a utilizar 9

a funcdo Final Diferido, ou se tiver selecionada compartimentos apropriados.
a opgao Pré-lavagem, visto que o liquido sera /
dispensado imediatamente e poderd endurecer-
se na gaveta ou na cuba.

+ Autilizagdo de detergente podera necessitar de 0] = /
ajuste relativamente a temperatura da agua, 7 Dj )
dureza da agua e ao tam